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Dla Jacka
Drzigkuje, ze jestes moim MMC w prawdziwym zZyciu.

Nauczyles mnie, jak wyglgda najprawdziwsza mitosé.



Ryder i Halden prawdopodobnie nie zyli:

Nie wiedzialam, co wywotywato we mnie wieksze mdtosci —
przyznanie w koncu tej prawdy przed sama sobg czy moze obo-
late, palace ptuca. Cierpienie tego drugiego rodzaju co prawda
spowodowalam sama - ta czes¢ mojego porannego biegu byta
zawsze najbardziej brutalna — ale dzisiaj minat rok, odkad listy
przestaty przychodzi¢, i chociaz przysiegtam sobie nie mysle¢
0 najgorszym bez wyraznego powodu, cisza z ich strony byta
trudna do zignorowania.

Moje serce zalomotato przepetnione Zzalem.

Starajac sie¢ wepchna¢ nieprzyjemne mysli pod podloge wia-
snego umystu, skupitam si¢ na dotarciu do brzegu polany oraz
na tym, zeby nie zwymiotowac¢ w trakcie biegu. Przebieratam
nogami, machatam ramionami i czutam, ze mdj warkocz ryt-
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micznie uderzal w miejsce miedzy fopatkami, wywotujac przy-
wodzacy na my$l dzwiek wydobywajacy sie z bebna. Jeszcze
tylko kilka krokow.

Dotartszy w koncu do rozciagajacej si¢ niemal po horyzont
chlodnej trawy, zatrzymatam sie, oparfam dlonie na kolanach
i wzielam gleboki wdech. Polana pachniata jak Krélestwo Bursz-
tynu — poranna rosa, drewno z pobliskich wrzosowisk i orzez-
wiajaca, ziemista won powoli rozkltadajacych sie lisci.

Ale glebokie wdechy nie wystarczyly, Zzeby powstrzymac
rozmywanie si¢ wzroku. Padtam na plecy, ciezar mojego ciata
zmiazdzyt liscie z satysfakcjonujacym chrzestem. Polana byta
nimi zastana — ostatnie pozostatosci po zimie.

Rok temu — w noc przed tym, jak wszyscy mezczyzni z na-
szego miasteczka zostali powotani, by walczy¢ za nasze krdle-
stwo — moja rodzina zgromadzila si¢ na trawiastym pagorku za
domem. Wszyscy razem ogladaliSmy przypominajacy siniec za-
barwiony na ré6zowo zachod stonica tuz za Abbington, naszym
miasteczkiem, ten ostatni raz. Potem ja i Halden wymknelismy
sie na te polane i udawalismy, Zze on i mdj brat, Ryder, wcale nie
musieli odejs¢.

Ze pewnego dnia wréca.

Dzwony zadzwigczaty na rynku, odlegte, ale na tyle wyrazne,
by wyrwaé mnie z melancholijnych wspomnien. Podniostam sie
do siadu, w moich poplatanych wtosach peino bylo teraz lisci
i gatazek. Spoznie sie. Znowu.

Przeklete Kamienie.

Cholera. Skrzywitam si¢ i wstalam. Staralam si¢ mniej prze-
klina¢ dziewigé Swietych Klejnotéw tworzacych rdzen konty-
nentu. Nie przejmowatam si¢ za bardzo potepianiem boskosci
stworzenia Evendell, ale nienawidzitam sity przyzwyczajenia,
ktora wzieta sie z dorastania w Bursztynie, Krolestwie wielbia-
cym Kamienie z najwigksza bogobojnoscia i wiara.
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Pobiegtam z powrotem przez polane w doét éciezka przy na-
szej chatce i w strone wilasnie budzacego sie¢ miasta. Spieszac
przez alejki, ktore ledwo miescity dwie osoby idace w przeciw-
nych kierunkach, pojawita si¢ we mnie przygnebiajaca mysl.

Abbington naprawde miafo kiedys wiecej uroku.

Przynajmniej byto urocze w moich wspomnieniach. Brukowa-
ne ulice, kiedy$ czysto zamiecione i pelne ulicznych muzykan-
tow i radosnych kupcdéw, teraz pokrywaty $mieci i wiato na nich
pustka. Zle dopasowane ceglane budynki, pokryte bluszczem
i ogrzewane btyszczacymi latarniami teraz wygladaly jak walace
sie ruiny — opuszczone, spalone albo zawalone, powoli stawaty
sie coraz mniej zywe, az ktdregos dnia po prostu znikna.

Zadrzaltam, zaréwno z powodu tych mysli, jak i pogody. Mia-
fam nadzieje, Ze chtodne powietrze osuszyto cho¢ troche wilgoci
z mojego czota; Nora nie lubila spoconych praktykantow. Otwo-
rzytam skrzypiace drzwi, a w moje nozdrza uderzyta won etano-
lu i ostrej miety. To byt moj ulubiony zapach.

— Arwen, to ty? — zawotata Nora, jej glos niost sie echem szpi-
talnym korytarzem. — Spdznilas si¢. Gangrena pana Doyle’a jest
coraz bardziej zaawansowana. Moze straci¢ palec.

—Ze co moge straci¢? — zaskrzeczal kto§ meskim glosem za
zastona.

Postatam Norze miazdzace spojrzenie i wsliznelam sie do pro-
wizorycznego pokoju, oddzielonego bawetnianymi przesciera-
dtami.

Przeklete Kamienie.

Pan Doyle — starszy, tysy mezczyzna, ktory wygladat, jakby
mial tylko czoto i uszy — lezal w t6zku, przyciskajac do piersi
uszkodzong dlon, jakby byla skradzionym deserem, ktéry ktos
zamierzal mu odebrac.

— Nora tylko zartuje — powiedzialam, przysuwajac sobie krze-
sto. — To jej zabawne i bardzo profesjonalne poczucie humoru.
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Upewnig sig, Ze wszystkie palce pozostana na swoim miejscu,
obiecuje.

Ze sceptycznym prychnieciem pan Doyle puscil swojq dton,
a ja musiatam postepowac bardzo ostroznie, zdejmujac warstwy
gnijacej skory.

M¢j dar mrowit w opuszki palcow, chetny do pomocy. Nie
bytam pewna, czy dzisiaj go potrzebowatam, lubitam dokladna
prace, a gangrena to rutynowe postepowanie.

Ale nigdy nie wybaczytabym sobie, gdybym ztamata obietni-
ce wobec zrzedliwego pana Doyle’a.

Nakrytam jedng dloni drugg, jakbym nie chciata, zeby widziat,
jak makabryczne byly jego obrazenia — stalam si¢ naprawde
dobra w przemycaniu moich mocy w leczeniu pacjentéw. Pan
Doyle zamknat oczy i odchylil glowe, a ja pozwolitam, by iskra
czystego swiatta poplynela z moich palcow, jakbym wyciskata
sok z cytryny.

Gnijace ciato ogrzato sie i zarézowilo raz jeszcze, zdrowiejac
na moich oczach.

Bytam dobra uzdrowicielka. Nawet $wietna. Mialam pewna
reke, potrafitam zachowac spokdj pod presja i nigdy nie mdlito
mnie na widok czyichs wnetrznosci. Ale potrafitam tez leczy¢
na sposoby, ktorych nie da sie nauczy¢. Moja moc byta pulsuja-
cym, nieregularnym $wiattem, ktére wyptywato z dloni i wsa-
czato si¢ w innych, przechodzac przez ich zyty i tetnice. Potrafi-
fam zespoic¢ ztamana kos¢, przywrdci¢ kolory zniszczonej grypa
twarzy i zasklepic rang, nie zakladajac szwow.

Tak, nie byly to powszechne czary. Nie mialam w rodzinie
zadnych czarownic ani czarodziejow, a nawet gdybym miata,
kiedy uzywatam mojej mocy, nie wypowiadatam Zadnego za-
klecia, po ktérym nastepowal podmuch wiatru i nastawata cisza.
Moj dar po prostu wyptywat z mojego ciata, za kazdym razem
wysaczajac ze mnie energie i rozum. Czarownice mogly uzywac
magii bezustannie z odpowiednia ksiega zakle¢ i kuratela. Moje
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umiejetnosci mialy swoj limit, a jesli pracowatam zbyt cigzko,
mogly mnie wyczerpa¢. Czasami trzeba byto kilku dni, zeby
moc zregenerowata si¢ catkowicie.

Za pierwszym razem wyczerpatam sie¢ przy ofierze wyjatko-
wo brutalnego poparzenia, mys$lalam wtedy, ze stracitam dar
na dobre — ogarneta mnie wtedy niewytlumaczalna mieszanka
ulgi i przerazenia. Kiedy wreszcie magia wrdcita, powiedzia-
fam sobie, ze bytam wdzieczna. Wdzieczna za to, Ze kiedy do-
rastatam, pokryta siniakami albo z koniczynami powyginanymi
pod dziwnym katem, moglam sie wyleczy¢, zanim moja matka
albo rodzenstwo dostrzegli, co robit mi ojczym. Wdzieczna, Ze
mogtam pomodc tym wokot mnie, ktorzy cierpieli. I wdzieczna,
ze moglam zarobi¢ przyzwoicie w tych trudnych czasach, jakie
obecnie mielismy.

— W porzadku, panie Doyle, dlon jest jak nowa.

Staruszek postat mi bezzebny usmiech.

— Dziekuje. — Pochylit si¢ do mnie konspiracyjnie. — Nie sadzi-
fem, Ze zdotasz jq uratowac.

— Paniski brak wiary we mnie rani — zazartowatam.

Ostroznie wyszed! z pokoju, a ja posztam za nim do koryta-
rza. Kiedy opuscit szpital, Nora pokrecita gtowa, patrzac na mnie
uwaznie.

- Co?

— Zbyt radosnie — powiedziata, ale jej usta uniosty si¢ w usmie-
chu.

— To ulga mie¢ pacjenta, ktory nie stoi u wrot $mierci. — Skrzy-
witam sie. Pan Doyle byt w zasadzie dos¢ stary.

Nora tylko prychneta i ponownie skupita sie na gazie w swojej
dloni. Ja poprawitam t6zka i zajetam sie dezynfekowaniem na-
rzedzi chirurgicznych. Powinnam si¢ cieszy¢ tym, jak niewielu
pacjentow dzisiaj mielismy, ale od ciszy skrecal mi si¢ zotadek.

Uzdrawianie odciggato moje mysli od brata i Haldena. Poma-
galo poradzic sobie z bolem $ciskajacym moje serce z powodu ich



Swir Onvisu

nieobecnosci. Zupelnie jak bieganie, uzdrawianie miato w sobie
wlasciwosci medytacyjne, ktore koity moj rozszalaty mozg.

Cisza dziatata odwrotnie.

A jednak nie spodziewalabym sig, ze bede podekscytowana
przypadkiem gangreny; wydawalo sie, ze wszystkie dolegliwo-
$ci nie oznaczajace pewnej smierci, okazywaty sie zwyciestwem
dnia. Oczywiscie wiekszos¢ pacjentéw to zolierze — zakrwa-
wieni, posiniaczeni i potamani po walce — albo sasiedzi, ktorych
znatam przez cate Zycie, cierpiacy z powodu pasozytow w kiep-
skim jedzeniu, ktore udato im sie zdoby¢. To przynajmniej byt
lepszy los niz $mier¢ glodowa. Pasozytow mozna byto sie po-
zby¢ w szpitalu. Niekoniczacego sie gltodu juz nie.

I mimo calego tego bdlu i cierpienia, utraty ukochanych oséb,
zniszczonych domdéw nadal pozostawato tajemnica, dlacze-
go Krdlestwo Onyksu w ogole rozpoczeto z nami wojne. Nasz
Krol Gareth nie byt kims, kto zostanie opisany w historycznych
ksiegach, ziemie Bursztynu nie byly znane z niczego poza rol-
nictwem. Zas ziemie krolestwa takiego jak Granat obfitowaly
w monety i klejnoty. Goéry Perfowe mialy antyczne zwoje i naj-
bardziej poszukiwanych na kontynencie uczonych. Nawet Tery-
toria Opalu z ich destylarniami i nietknieta gleba albo Prowincje
Perydotu, z ich mienigcymi si¢ jaskiniami, wypetnionymi ukry-
tymi skarbami, bytyby lepszym miejscem, by zacza¢ stopniowe
wspinanie si¢ po szczeblach wladzy nad catym Evendell. Ale jak
dotad wszystkie pozostale krolestwa pozostaty nienaruszone
i tylko Bursztyn starat sie przetrwac.

A jednak Zzadne inne krolestwo nie walczyto u naszego boku.

Jednoczesnie Onyks optywal w bogactwa, klejnoty i zloto.
Mieli najwiecej ziem, najwspanialsze miasta — a przynajmniej
tak styszatam — i najwigkszg armie. A jednak nawet to im nie
wystarczato. Krél Onyksu, Kane Ravenwood, byl zaréwno im-
perialistyczny, jak i nienasycony. Ale co najgorsze, okazatl sie
bezbrzeznie okrutny. Naszych generaléw czesto znajdowano
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z pozawiazywanymi na supet koniczynami, czasami obdartych
ze skory albo ukrzyzowanych. Brat i brat, i bral, az nasze ubogie
krélestwo nie mialo juz zbyt wiele do zaoferowania, wiec zaczat
zadawac bol dla rozrywki. Niszczyl nas dla zabawy.

Jedynym wyjsciem pozostawalo patrzenie na jasna strone. Na-
wet jesli byla mglista, niewyrazna jasna strona, a przejscie na nig
wymagato przekupstwa lub ukladéw. Jak twierdzita Nora, wta-
$nie dlatego trzymata mnie blisko.

Masz do tego dryg, jestes niepoprawng optymistkq, a twoje cycki
przyciggajq lokalnych chiopcow do oddawania krwi.

Dzigkuje ci, Noro. Jestes wspaniata.

Zerknetam na nig, odktadajac koszyk peten bandazy i masci.

Nie byla najmilsza osobg, ale Nora to jedna z najblizszych
przyjaciotek mojej matki i pomimo jej ostrej powierzchownosci,
byta na tyle troskliwa, Zeby da¢ mi te prace i dzigki temu pozwo-
lita mi zaopiekowac sie rodzing po odejsciu Rydera. Pomagata
nawet przy mojej siostrze, Leigh, kiedy matka byla zbyt chora,
zeby zabrac ja na lekcje.

MJdj usmiech wywolany uprzejmosciag Nory zbladl na mysl
o matce — dzi$ rano czula sie zbyt staba, zeby chociaz otworzy¢
oczy. Nie umkneta mi ironia tego, ze cho¢ bytam uzdrowicielka,
moja matka powoli umierata z powodu dolegliwosci, ktdrej nikt
z nas nie mogt zidentyfikowac.

Co gorsze — i moze jeszcze bardziej ironiczne — moja umie-
jetnos¢ nigdy na nig nie dziatala. Nawet gdyby chodzito tylko
o zaciecie papierem. Kolejny znak, ze moja moc nie przypomina-
ta takiej nalezacej do zwyktej czarownicy, a byta czyms o wiele
dziwniejszym.

Moja matka chorowata, odkad bytam na tyle duza, zeby mo-
wi¢, ale pogorszylo jej sie w ciagu ostatnich kilku lat. Jedynym,
co pomagato, okazaty si¢ lekarstwa, ktére Nora i ja przygoto-
wywaly$my razem — mikstury zrobione z paciorecznika i roda-
now —narodowych kwiatéw Bursztynu, zmieszanych z olejkiem
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ravensara i drzewem sandalowym. Ale ulga zawsze przychodzi-
fa na krotko, a jej bol wzmagat sie z kazdym dniem.

Potrzasnetam glows, Zeby odgoni¢ nieprzyjemne mysli.

Nie mogtam sie teraz na tym skupiac. Jedyne, co sie liczyto, to
zaopiekowanie si¢ nig i moja siostra tak dobrze, jak potrafitam
teraz, kiedy Rydera nie byto.

A mozliwe, Ze on juz nigdy nie wroci.

b

—Nie, zle mnie ustyszata$! Nie powiedziatam, Ze byt ,sliczny”,
tylko ,bystry”. W sensie madry i $wiatowy — odwiadczyta Leigh,
wrzucajac kawalek drewna do paleniska.

Przygryztam warge, zeby ukry¢ usmiech i wyjetam trzy male
miseczki z szafki.

—Mhm, jasne. Po prostu mysle, ze troche sie¢ zabujatas, to
wszystko.

Leigh wywrdcita bladoniebieskimi oczami, krzatajac sie po
naszej malenkiej kuchni, zeby przygotowac sztucce i kubki.
Nasz dom byt ciasny, chwiejny i nie wszystko dziatato w nim jak
trzeba, ale kochalam go calym sercem. Pachniat tabaka Rydera,
wanilig, ktdrej uzywaliSmy do pieczenia, i aromatyczna bialq li-
lia. Szkice Leigh wisialy na prawie kazdej Scianie.

Za kazdym razem, kiedy wchodzitam do $rodka, na moich
ustach pojawiat sie usmiech.

Umiejscowiony na matym wzgorzu, z ktdrego rozciagat sie
widok na prawie cate Abbington i z trzema dobrze ogrzewanymi
pokojami, byt jednym z tadniejszych domoéw w wiosce. M¢j oj-
czym, Powell, wybudowat go dla mojej matki i dla mnie, zanim
urodzito si¢ moje rodzenstwo. Kuchnia to moje ulubione miejsce
do siedzenia, z drewnianym stolem, zrobionym przez Powella
i Rydera pewnego lata, kiedy wszyscy bylismy mlodsi, a matka
zdrowsza.

1
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Niesamowite, jak cieple wspomnienia uczepily sie struktury
naszego domu, w przeciwienstwie do tego, co wirowato w mojej
glowie i Zotadku, kiedy myslalam o surowej twarzy i zacisnie-
tych szczekach Powella. Bliznach na moich plecach od jego pasa.

Zadrzatam.

Leigh wcisnela si¢ obok mnie, wyrywajac z pajeczyny wspo-
mnien, i podata mi gars$¢ korzeni i zioét do lekarstwa matki.

— Prosze. Nie mamy juz wigcej rozmarynu.

Zerknetam w dot, na jej blond glowe i zakietkowato we mnie
cieplo — zawsze byla promienna, nawet przy rozpaczy niesionej
przez otaczajaca nas wojne. Radosna, zabawna, Smiata.

— Co? - zapytata, patrzac na mnie zmruzonymi oczami.

— Nic — odpartam, przygryzajac warge.

Wrhasnie zaczela postrzegac sama siebie jako dorosla i nie to-
lerowata juz traktowania jak dziecko. Pelne miltosci spojrzenia,
wyrazajace uwielbienie ze strony starszej siostry widocznie nie
byly juz dozwolone. Nawet mniej jej sie podobato, kiedy prébo-
watam ja chronic.

Przetknetam z trudem sline, wrzucajac ziota do bulgocacego
nad paleniskiem kociotka.

Ostatnio w tawernach, szkotach i na targach krazyty pogtoski.
Mezczyzn juz nie ma — Ryder i Halden najprawdopodobniej od-
dali Zycie — a my nadal przegrywaliSmy z okrutnym krolestwem
na poinocy.

Kobiety beda nastepne.

Nie chodzito o to, ze nie potrafilySmy tego, co mezczyzni.
Styszatam, ze armia Krolestwa Onyksu byta petna silnych, bez-
wzglednych kobiet, ktdre walczyly ramie w ramie z meZzczyzna-
mi. Ja po prostu tak nie potrafitam. Nie mogtabym odebra¢ ko-
mus zycia za moje krolestwo, nie umiatabym nawet walczy¢ za
siebie. Na sama mys$l o opuszczeniu Abbington, wloski na karku
stawaty mi deba.
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Ale najbardziej martwitam si¢ o Leigh. Byta zbyt nieustraszona.

Mtodos¢ pozwalata jej mysle¢, Ze jest niepokonana, a gtod
uwagi sprawial, ze stawata si¢ glosna, ryzykowna i odwazna
do granic lekkomyslnosci. Na sama mysl o jej ztotych lokach
podskakujacych na linii frontu, skrecato mnie w zotadku.

Gdyby tego byto mato, jesli obie zostalybysmy powotane
do walki przeciwko Onyksowi, nasza matka zostataby sama.
Zbyt stara i krucha, zeby walczy¢, mogtaby unikna¢ poboru, ale
nie potrafitaby sie soba zaja¢. Bez trojki dzieci nie przezyltaby ty-
godnia.

W takim razie, jak miatam ich ochronic¢?

— Nie mogtabys bardziej myli¢ si¢ w kwestii Jace’a — powie-
dziata Leigh, wskazujac na mnie widelcem, usitujac wcisna¢ mi
fatszywe zapewnienia. - Nigdy w Zyciu si¢ w nikim nie bujatam.
A na pewno nie w nim.

— W porzadku — odpowiedziatam, szukajac w szafce marche-
wek. Zastanawiatam sie, czy Leigh rozpraszata mnie celowo, czy
wiedziala, ze si¢ martwitam. Zwykle tak bylo, wiec by sie nie
pomylifa.

— Szczerze mowiac — ciagnela, siadajac przy kuchennym stole
i podwijajac nogi pod siebie —nie obchodzi mnie, co myslisz. Jaki
ty masz gust! Kochasz si¢ w Haldenie Brownfieldzie. — Zrobita
zdegustowang mine.

Puls podskoczyt mi na wspomnienie jego imienia, przypo-
mniatam sobie date i moje leki z dzisiejszego ranka. Pokrecitam
glowa, styszac oskarzenia Leigh.

— Nie kocham si¢ w nim. Lubig go. Jako osobe. W zasadzie je-
steSmy tylko przyjaciotmi.

— Mhm, jasne — mruknela, wysmiewajac moje wczesniejsze in-
synuacje wobec niej i Jace’a.

Pokroitam marchewki na kolacje do oddzielnego garnka, sto-
jacego obok lekarstwa matki. Wielozadaniowo$¢ stata sie jedna
z moich mocnych stron od czasu wyjazdu Rydera. Otworzytam

“
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okno nad paleniskiem, pozwalajac, by cze$¢ goracego powietrza
z obu kociotkow uleciata na zewnatrz. Chtodna, wieczorna bry-
za owioneta moja lepka od potu twarz.

— A tak w ogole, co jest nie w porzadku z Haldenem? — zapy-
tatam, bo dopadta mnie ciekawos¢.

— Nic, naprawde. Po prostu byt nudny. I zrzedliwy. I ani tro-
che nie potrafit sie wygtupiac.

— Przestan mowic , byt” — burknetam, z wieksza zgryzliwo-
$cig, niz zamierzalam. — Nic mu nie jest. Im obu.

To nie klamstwo. Tylko ta sama jasna strona mys$lenia, ktora
czasem ocierata si¢ o wyparcie. Leigh wstala, zeby nakry¢ do sto-
tu, zbierajac niepasujace do siebie kubki, i nala¢ cydru.

— A Halden potrafi si¢ wygtupiacijest interesujacy... noizrze-
dliwy — przyznatam. — To musze ci oddacd. Jest troche spiety.

Leigh usmiechneta sig, wiedzac, Ze tu mnie ma.

Przyjrzalam sie siostrze. Tak bardzo dorosta w tak krotkim
czasie, ze nie bylam juz pewna, przed jakimi informacjami ja
chronitam.

- W porzadku — zgodzitam sie, mieszajac w obu kociotkach
jednoczesnie. — Spotykamy sie.

Leigh sugestywnie uniosta brwi.

— Ale naprawde nie byto zadnego ,zakochania”, o ktérym
mozna by méwi¢. Na Kamienie.

- Dlaczego nie? Bo wiedziatas, ze bedzie musiat odej$¢?

Mo¢j wzrok spoczal na palenisku, patrzytam, jak niewielkie
plomienie podskakiwaty i zastanawiatam si¢ nad szczera odpo-
wiedzig.

To plytkie, ale pierwsze, co przyszto mi do gtowy, kiedy usty-
szatam jego imie, to wlosy. Czasami, zwlaszcza w $wietle ksie-
zyca, jego blond loki wygladaty na tak blade, Zze prawie Swieci-
ty. W zasadzie to byto pierwsze, co mnie do niego przyciagneto
— to jedyny chlopak o jasnych wlosach w naszej wiosce. Bursz-
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tyn wydawat na $wiat gtéwnie czekoladowych brunetow, jak ja,
albo ciemnych blondynéw, jak Leigh i Ryder.

Zadurzytam sie¢ w tych lodowato blond wtosach juz w wieku
siedmiu lat. On i Ryder mniej wigcej wtedy stali si¢ nierozigczni.
Pewna, ze wyjde za niego za maz, nie zadawatam sobie trudu,
zeby $ledzi¢ kazdg ich przygode i rozwazac¢ wszystkie zabawy,
po ktorych wracali z podrapanymi kolanami. Usmiech Haldena
sprawial, ze czutam si¢ bezpiecznie. Posztabym za nim wszedzie.
Tego dnia, kiedy komisja poborowa zawitata do Abbington, to
byt pierwszy raz, kiedy widzialam, Ze jego usmiech zbladt.

Wtedy oraz kiedy zobaczyt moje blizny.

Ale skoro bytam zakochana w Haldenie od dziecinstwa, dla-
czego nie miatam wrazenia, Ze to mitos¢, kiedy pierwszy raz zo-
baczyl we mnie to, co ja widzialam w nim od dawna?

Nie mialam na to dobrej odpowiedzi, a na pewno nie takiej,
ktora bylaby odpowiednia dla dziesigciolatki. Czy to dlatego
nie darzytam go mitoscia, poniewaz nigdy nie widziatam, Zzeby
komukolwiek uktadato si¢ w zwiazku, zwlaszcza mojej matce?
Albo dlatego, ze czasami pytatam go, co sadzit o ekspans;ji juz
i tak rozlegltych ziem Onyksu, a jego lekcewazace odpowiedzi
sprawialy, Zze czulam si¢ rozdrazniona z powoddéw, ktérych
do kornica nie rozumiatam? Moze odpowiedz byta duzo gorsza.
Taka, ktora jak miatam nadzieje, nie byta prawdziwa, ale batam
si¢ jej najbardziej — Ze nie potrafitam wykrzesac z siebie takiego
uczucia.

Nie byto nikogo, kto zastugiwatby na to bardziej niz Halden.
Nie byto nikogo, z kim mojq przysztos¢ widzieliby matka, Ryder
i Powell. Oczywiscie poza Haldenem.

— Nie wiem, Leigh. — Taka byta prawda.

Skupitam uwage z powrotem na przygotowaniu kolagji i kro-
itam warzywa w ciszy. Leigh wyczuta, Ze skonczylam juz ten
temat przestuchania. Kiedy lekarstwo matki skonczylo sie goto-
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wa¢, przeniostam je na blat, zeby wystygto. Napetnie nowa fiol-
ke w sakiewce przy szafce, jak zawsze.

Moze zdotatabym to zrobi¢ — zaopiekowac si¢ nimi sama.

Stonawy aromat duszonych warzyw zmieszany z medycz-
na wonia lekarstwa matki poniost si¢ po domu. Byt to znajo-
my zapach. Komfortowy. Bursztyn otaczaly gory, co oznaczato,
ze w dolince, gdzie mieszkalismy, zawsze porankami panowat
chtéd, dni byty rzeskie, a noce zimne. Kazde drzewo miato bra-
zowe liscie przez caly rok. Na kolacje zawsze byta kukurydza,
kabaczek, dynia i marchew. Nawet najsrozsze zimy przynosity
tylko deszcz i gote gatezie, a w najgoretsze lata, jakie pamieta-
fam, mieliSmy zaledwie dwa zielone drzewa. Przez wigkszos¢
czasu, kazdego dnia roku bylo tu buro i wietrznie.

A po dwudziestu latach miatam takie dni, kiedy czutam, Ze
zjadtam juz dos¢ kukurydzy i kabaczka do konca zycia. Stara-
fam sie wyobrazi¢ sobie moje dni wypetnione innymi smakami,
krajobrazami, ludzmi... Ale widziatam tak niewiele, fantazje sie
rozmywaly i stawaty niewyrazne jak chaotyczny zbidr ksigzek,
ktore przeczytatam, i historii, ktdre ustyszalam przez te lata.

— Pachnie niebiansko.

Odnalaztam wzrokiem matke, ktéra wkroczyta chwiejnie
do srodka. Byla dzisiaj lekko wstawiona, wilgotne wtosy splecio-
ne w warkocz przerzucita przez ramie. Miata tylko czterdziesci
lat, ale chude ciato i zapadniete policzki ja postarzaty.

—Pozwo], Ze ci pomoge — powiedzialam, podchodzac do nie;j.

Leigh zeskoczyla ze stolu, pozostawiajac jedna niezapalong
$wiece, i stanela u jej drugiego boku.

— W porzadku, naprawde — powiedziata do nas, ale zignoro-
watysmy ja.

Na tym etapie to stato si¢ dobrze wyrezyserowanym tancem.

—Roéze i ciernie? — zapytala, kiedy posadzitySmy ja przy stole.

Moja stodka matka, ktéra pomimo chronicznego zmeczenia,
boélu i cierpienia, zawsze szczerze interesowata sie tym, co przy-
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darzyto nam si¢ w ciggu dnia. Ktorej mitos¢ do kwiatéw wpaso-
wala si¢ w nasza wieczorng rutyne.

Matka przyjechala ze mna do Abbington, kiedy miatam nie-
caty rok. Nigdy nie poznatam ojca, ale Powell byt chetny, Zeby
si¢ z nig ozeni¢ i przyja¢ mnie jak swoje dziecko. Ryder urodzit
si¢ niecaly rok pdzniej, a Leigh siedem lat potem. W naszym tra-
dycyjnym miescie kobieta z tréjka dzieci byta rzadkoscia, w tym
jedno z innym ojcem niZz pozostate. Ale ona nigdy nie pozwolila,
zeby nieuprzejme stowa przy¢mity blask, ktorym promieniowata
kazdego dnia. Pracowata niestrudzenie przez cale zycie, zeby dac
nam dach nad glowg, pelne brzuchy i wigcej smiechu oraz mitosci
kazdego dnia, niz wigekszo$¢ dzieci miato przez cate zycie.

—Moja réza uratowata palce pana Doyle’a przed amputacja
— zaczetam.

Leigh wydata z siebie dzwiek, jakby wymiotowata. Odpusci-
fam sobie ciern. Jesli jeszcze sobie tego nie uswiadomity, nie za-
mierzatam by¢ ta, ktora podzieli sie¢ z nimi informacja, Ze mijat
rok, odkad Ryder ostatnio napisat.

—Moja, to kiedy Jace powiedzial mi...

—Jace to chiopak, ktorego Leigh uwaza za uroczego — prze-
rwatam i postalam matce konspiracyjne spojrzenie.

Mrugneta do mnie teatralnie, a Leigh zmruzyla oczy, patrzac
na nas obie.

—Jego kuzyn jest postaricem w armii, dostarcza plany bezpo-
$rednio od krola Garetha do jego generatéw tam, gdzie nawet
kruki nie moga dotrze¢ — powiedziata Leigh. — Ten kuzyn powie-
dziat mu, ze w stolicy Onyksu widziat mezczyzne ze skrzydta-
mi. — Jej oczy zrobily si¢ duze i niebieskie jak morze.

Spojrzatam na matke, styszac ten absurd, ale ona tylko skineta
uprzejmie Leigh. Staratam sig zrobi¢ to samo. Nie powinnysmy
sie tak z niej nasmiewac.

— Bardzo ciekawe. Wierzysz mu? — zapytata mama, w zamy-
$leniu podpierajac glowe dfonia.
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Leigh rozwazata to, podczas gdy ja skubatam gulasz.

— Nie, nie wierze — oznajmita po zastanowieniu. — Przypusz-
czam, ze spotkanie zywego Fae jest mozliwe, ale podejrzewam,
ze to raczej jakas magia. Prawda?

- Zgadza sie — przytaknetam, chociaz wiedziatam lepiej. Fae
zostali catkowicie zniszczeni lata temu. O ile w ogdle kiedykol-
wiek istnieli. Ale nie chciatam zniszczy¢ jej wymyslonej bariki.

— Widze, czemu jestes$ taka zakochania w Jasie. Jest w posiada-
niu wszystkich dobrych informacji. - Usmiechnetam sie do Leigh.

Moja matka przygryzta warge, zeby sie nie usmiechna¢. To by
bylo na tyle w kwestii nieSmiania si¢. Sita przyzwyczajenia.

Leigh zmarszczyta brwi i zaczela tyrade o tym, jak oczywi-
$cie nie ma zadnych romantycznych uczu¢ wobec tego chtopca.
Us$miechnetam sie szeroko, az za dobrze znajac te Spiewke.

Historyjki takie jak kuzyna Jace’a ciagle krazyly wsrdéd ludzi.
Zwlaszcza w odniesieniu do Willowridge, owianej tajemnica
stolicy Onyksu. W wieczor przed odejsciem Halden powiedziat
mi, ze wedtug poglosek petno tam byto réznych potwornych
stworzen. Smokdéw, goblindw, ogréw — widziatam, ze probowat
mnie nastraszy¢ w nadziei, ze skryje sie w jego bezpiecznych ra-
mionach i pozwole mu chroni¢ si¢ przed wszystkim, co znajdo-
wato sie poza granicami naszego krolestwa.

Ale to mnie w ogdle nie przerazito. Wiedziatam, jak brzmiaty
te opowiesci. Mezczyzni, z historii na historie coraz bardziej roz-
winieci i utalentowani, zmieniani przez klatwe w jakies przera-
zajace bestie dzierzace nieznane moce i zdolne do niewypowie-
dzianych tortur. W rzeczywistosci byli tylko... mezczyznami.
Podlymi, gtodnymi wiladzy, skorumpowanymi, zdeprawowa-
nymi mezczyznami. Niczym wigcej, niczym mniej i w niczym
nie gorszymi od tego, ktory mieszkal w moim wiasnym domu.
MJj ojczym byt bardziej podty i okrutny niz jakikolwiek potwor
z opowiesci.
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Nie wiedziatam, czy ta prawda przyniostaby Haldenowi wie-
cej, czy mniej strachu tego dnia, kiedy on i Ryder zostali wysta-
ni na wojne. Mnie na pewno by nie pomogto, gdyby zmuszono
mnie i Leigh do walki w nastepnej kolejnosci.

Prawda byta taka, ze nasz krdl Gareth robit, co w jego mocy,
ale Onyks miat duzo potezniejsza armie, lepsza bron, silniej-
szych sojusznikdw i z pewnoscia wiele innych zalet, o ktérych
nie miatam pojecia. Moglabym przysiac, Ze Onyks nie wygrywat
tej wojny tylko z powodu jakiegos wielkiego zlego stwora, ktory
czait sie w ciemnosci.

Westchnienie mojej matki odciggnelo moje mysli od podtych,
skrzydlatych kreatur i skierowalam je z powrotem na nasza cie-
pla drewniang kuchnie. Ostatnie promienie swiatta stonecznego
wsaczaly sie do pomieszczenia, sprawiajac, Ze tanczace na pale-
nisku plomienie rzucaly cienie na jej blada twarz.

— Moja 16z jest ten gulasz i dwie pigkne dziewczyny siedzace
przede mna. Moja uprzejma i odpowiedzialna Arwen - szepneta
i odwrdcila si¢ do mojej siostry. — Moja $miata, odwazna Leigh.

Przetknela. Moimi zytami poptynat 16d. Wiedziatam, co miato
teraz nastapic.

— A cierniem jest mdj syn, za ktérym tak bardzo, bardzo te-
sknie. Ale minat rok, odkad mielismy od niego wiesci. Mysle...
— Westchneta. — Mysle, Ze czas zaakceptowad, Ze on...

— Ma sie dobrze — przerwatam jej. — Ryderowi nic nie jest. Nie
moge sobie nawet wyobrazi¢, jak trudno musi by¢ przemycic list
w warunkach, w jakich zapewne si¢ znajduje.

— Arwen - zaczela matka, jej glos byt cieply i pocieszajacy,
sprawiat, ze skora mrowita mnie od jego delikatnosci.

Ja jednak paplatam wbrew niej.

—Mozesz sobie wyobrazi¢ wystanie listu do takiego malego
miasteczka jak nasze ze srodka dzungli? Albo... z lasu? Ze $rod-
ka oceanu? Kto wie, gdzie on jest? — Zaczynatam brzmie¢ histe-
rycznie.
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— Mnie tez sprawia to ogromny smutek, Arwen. — Staby glosik
Leigh byt nawet trudniejszy do zniesienia. — Ale mysle, Ze matka
moze miec racje.

— Zdrowo jest o tym rozmawiac¢ — powiedziala mama, ujmujac
moja dlonn w swoja. — O tym, jak bardzo za nim tesknimy, jak
trudno bedzie zy¢ dalej bez niego.

Przygryzam warge, ich powazne twarze rozdzieralty mnie
na pol. Wiedzialam, ze mialy racje. Ale powiedzenie tego
na glos...

Cho¢ jej dotyk byt kojacy, odsunetam dion i odwrécitam twarz
do okna, pozwalajac, by wieczorna bryza szeptala tuz przy mojej
twarzy, i zamknelam oczy, zeby uspokoi¢ doznania.

Moje ptuca wypetnilto wieczorne powietrze.

Nie mogtam by¢ tg, ktéra wszystko im utrudni.

Objetam dlonmi miske, Zzeby opanowac ich drzenie, odwroci-
fam sie twarza do mojej jedynej, pozostalej rodziny.

— Macie racje. Jest mato prawdopodobne, ze on...

Ogluszajacy dzwigk otwierania naszych drzwi frontowych
sprawil, Ze miska wypadta mi z rak i roztrzaskata si¢ na podto-
dze. Pomaranczowa ciecz rozchlapata sie wszedzie jak swieza
krew. Odwrdcitam sig i zobaczytam, Ze twarz mojej matki roz-
cigga sie w szoku.

Przed nami, dyszac ciezko, z zakrwawiong twarza, opierajac
sie¢ o framuge drzwi, zeby wesprze¢ wykrecona reke, stal moj
brat, Ryder.

Al



